LSS Gen3 Kit LA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Tikka T3X - SA -
RH - Worker - FDE

The MDT LSS GEN3 Worker Kit is built for those who need reliability, portability,
and simplicity—all packed into one rugged, ready-to-go setup. Whether you're
hunting hogs, riding the fenceline, or keeping a coyote rig behind the seat, this
chassis is always ready for action.
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Lightweight. Compact. Easy to run. Toss it in the truck. Strap it to your pack. Set
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Built for movement, the Worker Kit is easy to carry and quick to deploy, whether
you're covering miles on foot or jumping in and out of a truck.

The short forend with polymer side panels keeps the rifle slim, comfortable, and
easy to grip—plus, it's resistant to heat and cold where it matters. The compact
CCS buttstock delivers portability without sacrificing ergonomics.

Truck gun. Ranch rifle. Pack build. Youth trainer. First rifle or fifth—it doesn’t
matter. This is the kind of setup that gets used—and used hard.

You get professional-grade features like AICS mag compatibility, V-block
bedding, and M-LOK accessory slots, all in a build that's simple enough for
anyone to use. And because it's still an LSS GEN3 chassis at its core, you're
never locked in. Upgrade the stock. Swap the grip. Change the forend. Build it
your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Tikka T3X - SA - RH - Worker - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014365
Mfr. No.: 114640-FDE
Color: FDE

Finish: Cerakote

Make: Tikka

Material: 6061 Aluminum
Model: T3x

Style: Kit

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 990482724955



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir das LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis

English: Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis Tikka T3X

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para el Kit LSS Gen3 LA MDT Chassis
Francais: Guide de Sécurité pour le LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis

Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per il LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis

Suomi: LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis Kayttbohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sékerhetsanvisningar for LSS Gen3 Kit LA MDT Chassi

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro pouZiti LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis



Sicherheitshinweise fiir das LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit dem
Ziel entwickelt, dir ein robustes und zuverlassiges Setup fiir deine Jagd und SchieRbedurfnisse zu bieten. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen
zusammengestellt. Bitte lies sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Sicherheitsrichtlinien und vorschriften fir den Umgang mit Feuerwaffen in deinem
Land befolgst.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig das Chassis auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass alle Zubehdrteile korrekt installiert sind, um Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwende immer Schutzbrillen und Gehorschutz, wenn du mit dem Gewehr schief3t.

Sei dir der Umgebung bewusst, in der du schief3t. Achte auf andere Personen, Tiere und Hindernisse.

Lade das Gewehr niemals, wenn du es nicht verwendest, und halte den Abzug immer in der sicheren Paosition.
Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr ordnungsgeman gesichert ist.

Vermeide es, das Chassis in der N&he von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Chassis:

® Entferne das Gewehr aus seiner urspringlichen Schaftkonstruktion.
® Setze das Gewehr vorsichtig in das LSS Gen3 Chassis ein.
® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu gewéhrleisten.

Nutzung des Chassis:

® Stelle das Chassis auf eine stabile Oberflache, bevor du das Gewehr verwendest.
® Achte darauf, dass du das Gewehr in einer sicheren Richtung héltst, wahrend du es ladst oder entladst.
® Nutze die MLOKZubehdrschlitze, um Zubehdérteile sicher zu befestigen.

Wartung:

® Reinige das Chassis regelmafig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® Uberpriife die Funktionalitét der VBlockBettung und der AICSMagKompatibilitat.
® Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen wende dich an einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

Bei der Entsorgung des Chassis beachte die geltenden Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffmaterialien.

Stelle sicher, dass keine gefahrlichen Materialien im Chassis enthalten sind, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder zusatzliche Informationen zu deinem LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis, wende dich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in
deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle relevanten Sicherheitsvorkehrungen triffst und die gesetzlichen
Vorschriften einhaltst.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis Tikka T3X

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis for your Tikka T3X rifle. This product is designed to
provide a reliable and portable solution for various shooting activities. To ensure your safety and the safe use of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure that the rifle is unloaded before performing any installation or maintenance.

Store the chassis and rifle in a secure place, away from children and unauthorized users.
Follow local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear before use.

Use only compatible accessories and components with this chassis to avoid safety hazards.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is properly secured in the chassis before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not modify the chassis or its components in a way that could compromise safety.

Be cautious when transporting the chassis and rifle; secure them properly in your vehicle.

Use the chassis in a manner consistent with its intended purpose; avoid using it for activities it was not
designed for.

® |f you notice any unusual behavior or performance from the chassis during use, stop using it immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:
® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the factory stock from the Tikka T3X rifle.
® Align the action of the rifle with the chassis and secure it using the provided screws.
® Ensure the action is firmly seated in the chassis.
2. Adjusting the Buttstock:

® Adjust the CCS buttstock to your preferred length for comfort.
® Ensure that the buttstock is locked in place before use.

3. Using the Chassis:
® Grip the forend and buttstock firmly while aiming.
® Adjust the rifle's positioning as needed for comfort and accuracy.
® Utilize the MLOK accessory slots for mounting additional accessories as required.

4. PostUse Care:

® Clean the chassis and rifle after each use to maintain performance.
® Store the chassis in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions



® Dispose of the chassis and any related components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS
Gen3 Kit LA MDT Chassis. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting activities responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Kit LSS Gen3 LA MDT Chassis

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Worker de MDT LSS Gen3. Este chasis esta disefiado para ofrecer fiabilidad, portabilidad y
simplicidad, ideal para diversas actividades al aire libre. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante
seguir las directrices de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y los accesorios fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el producto solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional antes de su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Tikka T3X. No lo uses con otros modelos sin consultar
las especificaciones.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Manipulacion: Siempre manipula el rifle con cuidado. Mantén el cafion apuntando en una direccién segura y
asegurate de que esté descargado cuando no esté en uso.

Accesorios: Utiliza solo accesorios compatibles con el sistema MLOK y cargadores AICS. AsegUrate de que
estén correctamente instalados.

Transporte: Cuando transportes el chasis, asegurate de que esté en un estuche adecuado para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Chasis:

® Retira el rifle de su configuracion original.

® Coloca el rifle en el chasis LSS Gen3 siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas y asegurate de que el rifle esté firmemente
sujeto.

Uso del Chasis:

® Ajusta la culata CCS para adaptarse a tu comodidad y estilo de disparo.
® Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de caza o tiro.
® Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionamiento éptimo.
® |nspecciona los componentes regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Siel chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas 0 necesitas asistencia adicional, consulta con el distribuidor o el fabricante. Asegurate de tener a
mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra para una mejor atencion.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu Kit LSS Gen3
de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Introduction

Le LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis est concu pour offrir une expérience de tir sécurisée et efficace. Ce guide de
sécurité est destiné a vous informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, d'installation, et de disposition de ce
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de maniére non sécurisée ou non recommandée par le fabricant.
Consultez les lois locales sur la possession et I'utilisation d'armes a feu avant d'utiliser ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu.
Ne pointez jamais une arme a feu vers quelqu'un, méme si elle est déchargée.

Ne chargez pas I'arme tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Evitez de tirer dans des conditions de faible visibilité ou par temps mauvais.

Soyez conscient de votre environnement et des personnes qui vous entourent.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Ouvrez soigneusement I'emballage et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.

2. Montage: Suivez les instructions fournies pour assembler le chassis. Assurezvous que toutes les vis et
fixations sont bien serrées.

3. Vérification: Avant d'utiliser le produit, vérifiez qu'il est correctement monté et qu'il n'y a pas de piéces
manguantes ou endommagées.

Utilisation

® Placez le fusil dans le chassis en suivant les instructions spécifiques fournies.
® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de le placer dans le chassis.
® Ajustez le chassis pour un confort optimal avant de commencer a utiliser le produit.

Instructions de Disposition

® Disposez de tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les reglements locaux sur le

recyclage.
® Pour toute piece du produit qui ne peut plus étre utilisée, consultez les directives locales sur I'élimination des
déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Ce guide a été élaboré conformément a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.
Votre sécurité est notre priorité. Assurezvous de toujours suivre ces directives pour une utilisation sécurisée et
responsable de votre LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il LSS Gen3 Kit
LA MDT Chassis

Introduzione

I LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis € progettato per offrire affidabilita, portabilita e semplicita. Questo manuale fornisce
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di seguire queste istruzioni
attentamente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Verificare frequentemente gli aggiornamenti sulle richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il LSS Gen3 Kit solo con fucili compatibili, in particolare il modello Tikka T3X.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia, neve, forte vento).
Assicurarsi che il fucile sia sempre scarico quando non in uso o durante le operazioni di installazione.
Non lasciare mai il fucile incustodito quando & montato sul chassis.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico. Rimuovere il caricatore e controllare la
camera.
2. Montaggio:
® Posizionare il fucile sul chassis.
® Allineare i punti di fissaggio del fucile con quelli del chassis.
® Utilizzare le viti fornite per fissare saldamente il fucile al chassis.
3. Controllo: Verificare che il fucile sia saldamente fissato e che non ci siano parti allentate.

Uso

® Caricamento: Assicurarsi che il caricatore sia compatibile con i requisiti del fucile e che sia correttamente
inserito.

® Maneggio: Trattare sempre il fucile come se fosse carico. Puntare sempre in una direzione sicura.

® Spostamento: Utilizzare il kit Worker per trasportare il fucile in modo sicuro. Assicurarsi che il fucile sia ben
imballato e protetto durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto del materiale in alluminio e delle parti in
plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano quando si contatta il supporto.



Si prega di notare che seguire queste istruzioni di sicurezza non solo proteggera I'utente, ma contribuira anche a
garantire un ambiente sicuro per tutti.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu LSS Gen3 Kit
LA MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu niezawodnosci, przenosnosci i prostoty. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo ztozony przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w sytuacjach, ktére moga stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa.
Zawsze no$ odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z zestawu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu, aby unikng¢ uszkodzen.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® SprawdZ, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i nieuszkodzone.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu zawartymi w instrukcji uzytkowania.
® Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg mocne i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do strzelectwa i polowania.
® Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu, w tym uchwyty i inne elementy.
® Przechowuj zestaw w odpowiednich warunkach, aby zapewnic¢ jego trwatosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj zestawu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowej
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem obstugi klienta.

Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu oraz informacji o ewentualnych
akcjach wycofania, ktére moga by¢ dostepne na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Dziekujemy za
przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ Twoje bezpieczeristwo oraz bezpieczenstwo innych
uzytkownikow.



LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis on suunniteltu tarjoamaan kayttgjille luotettavuutta, kannettavuutta ja
yksinkertaisuutta. TAma kayttoohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siind ole vaurioita ennen kayttoa.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Valta tuotteen kayttamisté huonossa sééssa tai epavakaissa olosuhteissa.

Al4 yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta ylivenyttamista.

Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat turvallisia ja etté tuote on vakaasti asennettu.

2. Kaytto
® Ennen kayttda, varmista, etté kaikki osat toimivat oikein.

® Harjoittele tuotteen kaytt6a turvallisessa ympéaristossa ennen kuin kaytat sitd todellisissa olosuhteissa.
® Pida aina huolta ymparistostasi ja varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki osat on purettu ja kierratetty, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotevedokset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naité ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis tuote on
turvallinen ja tehokas kaytossa.



Sakerhetsanvisningar for LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit LA MDT Chassi LSS Gen3 System for Tikka T3X. Detta chassi ar designat for att
ge palitlighet, barbarhet och enkelhet i alla dina utomhusaktiviteter. For att sakerstalla saker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera chassit regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd nar du anvander chassit i falt.

Se till att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda chassit i extrema vaderforhallanden som kraftig nederbord eller extrem varme.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander chassit.

Om du kanner dig osaker pa hur chassit ska anvandas, sok hjalp fran en erfaren anvandare eller
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Ta bort det befintliga chassit fran din Tikka T3X enligt tillverkarens anvisningar.
® Montera LSS Geng3 Kit pa din Tikka T3X genom att folja installationsguiden som medfoljer produkten.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av chassit:

® Justera kolven for att passa din kroppstyp och preferenser.

® Fast eventuella tillbehdr som behovs, sdsom optik eller grepp, med hjalp av MLOK platserna.

® Testa chassit for att sakerstalla att det ar stabilt och bekvamt innan du ger dig ut pa jakt eller andra
aktiviteter.

3. Underhall av chassit:

® Rengodr chassit regelbundet med en fuktig trasa for att ta bort smuts och skréap.
® Kontrollera polymer sidopaneler for sprickor eller skador och byt ut vid behov.
® Forvara chassit pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

® Folj lokala riktlinjer for atervinning och avfallshantering for metall och plast.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner om hur du ska kassera produkten pa
ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren. Det finns en EUbaserad kontaktpunkt
for att hantera sakerhetsfragor relaterade till produkten. Kontrollera for mer information i produktens dokumentation
eller pa tillverkarens officiella webbplats.



Tack for att du foljer dessa sdkerhetsanvisningar och for att du bidrar till en sédker anvandning av LSS Gen3 Kit LA
MDT Chassi.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti LSS Gen3 Kit LA
MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval
spolehlivost a snadné pouziti. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a bezpe€nost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek v souladu s jeho urcenim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dbejte na okolni prostfedi a potencialni nebezpeci.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte vyrobek pouze na legalni Gcely a v souladu se vSemi mistnimi zakony a predpisy.

PFi manipulaci s vyrobkem vzdy dodrZujte bezpecnostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a rukavic.
Dbejte na to, aby byl vyrobek fadné upevnén a stabilni pfed kazdym pouzitim.

Pokud pouzivate vyrobek v terénu, budte si védomi okolnich lidi a zvifat.

Nikdy nesméfujte vyrobek na lidi nebo domaci zvifata.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
® |nstalaci provadéjte na stabilnim a bezpe€ném misté.
® Postupuijte podle nasledujicich krokd pro spravnou instalaci:
1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty neposkozené a kompletni.
2. Nainstalujte chassis na pusku podle pokynd vyrobce.
3. Uijistéte se, Ze jsou vSechny Srouby fadné utazeny.
4. Provedte zkousku stability a funk&nosti pfed prvnim pouzitim.
® Pri pouzivani vyrobku dbejte na spravnou udrzbu a ¢isténi podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zodpovédné a bezpecné.
®* Neponechavejte vyrobek na vefejnych mistech nebo v pfirodeé.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi podporu tykajici se bezpe&nosti vyrobku, nevahejte se obrétit na
prisluSné kontaktni body. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o vyrobku, véetné isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. VaSe bezpec€nost je pro nas
prioritou.



